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L’HOMME LIBRE

Der 1914 von Georges Clémenceau gegrindete HOMME
LIBRE verdankte Einflufl und Bedeutung der Personlichkeit seines Griin-
ders und Chefredakteurs. Seine Auflage betrug 110 000%7. Als eines der
wichtigsten radikal-sozialistischen Organe vertrat er die Meinung eines
groflen Teils des mittleren Biirgertums und der Bauern. Seine patrio-
tische Haltung war sehr stark ausgeprigt; auch hierin bot er das ge-
treue Spiegelbild Clémenceaus.

Durch dessen unbeugsame Hartnickigkeit kam es schon bald zu
ernsten Reibereien mit der Zensur, in deren Verlauf das Blatt in HOMME
ENCHAINE umgetauft wurde.

Fiir seine Bildpropaganda ist die ausgeprigte Abwehrstellung
gegen alles, was Frankreich in seinem Lebenskampfe von innen her schid-
lich sein kann, charakteristisch. Von dem Zeichner T el erschienen fast
taglich Karikaturen gegen die Driickeberger, die Kohlennot und die Biiro-
kratie, um nur einige Motivgruppen zu nennen. FEbenso riickte das Blatt
den «Bourreurs de crines» zu Leibe, worunter die ,,Schidelstopfer® ver-
standen werden, die in den nationalistischen Zeitungen den geduldigen
Lesern die Kopfe mit dem wertlosen Wust eines hohlen Pathos aufblihen.

LA GUERRE SOCIALE (LAVICTFOIRE)

Einen dhnlichen Kampf fiihrte die sozialistische GUERRE SOCIALE
Gustave Hervés, wie der HOMME LIBRE von der Personlichkeit
ithres Chefs mafigebend bestimmt. Der politische Gesinnungswandel
Hervés vom fanatischen, lange Gefingnisstrafen verbiifienden Sozialisten
der Vorkriegsjahre zum aufrichtigsten Verfechter nationalistischer Ideen
und Anhidnger der autoritiren Republik ist bekannt. Beim Ausbruch des
Krieges wandelte er seine GUERRE SOCIALE, die bisher als Wochen-
blatt erschienen war, in eine Tageszeitung um; sie erreichte schon im Sep-
tember 1915 eine Auflage von 1ooooo und fand im Volke wachsende
Verbreitung 8,

In einem programmatischen Artikel vom 6. August 1914 kiindigte
Hervé an, dafl seine Zeitung in den Stunden der Krise die Viter, Miitter,
Gattinen und Schwestern derer, die fern seien, beruhigen werde. Daf sie
Jagd auf falsche Nachrichten und «canards imbéciles> mache, die sich in
allen Epochen der Gereiztheit auszubreiten pflegen. Der Titel des Blattes
sei nicht gedndert worden.

»Ist der Krieg, in den wir fiir die Verteidigung der Freiheit
aller Nationen gezogen sind, nicht wahrhaft ein heiliger Krieg, der
Krieg der Demokratie Frankreichs und seiner Alliierten gegen die
deutsche Militdrkaste? Unsere Parole fiir die Dauer des Krieges:
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